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Abstract 

Two major turning points in the Ramayana, one of India's great epics, are brought about 

by two women. The first turning point is caused by Manthara (the hunchback), and the second 

by the demoness Surpanakha. This article focuses exclusively on examining and elucidating 

the machinations and downfall of Surpanakha, the figure responsible for the second turning 

point. 
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சூர்ப்பணகையின் சூழ்ச்சியும் வழீ்ச்சியும் 
 

 

முகைவர் ம. தமிழ்வாணன் 

இளநிலை ஆராய்ச்சி அலுவைர் 

சசம்ச ாழித் த ிழாய்வு  த்திய நிறுவனம் 

சசன்லன - 600100 

 

ஆய்வுச் சுருக்ைம் 

 

     இந்திய இதிகாசத்தில் ஒன்றான இரா ாயணத்தில் ஏற்படும் 

 ாசபரும் இரு திருப்பங்களும் இரு  களிர்களாலைலய உருவாகின்றன. 

அதன் முதல் திருப்பம்,  ந்தலர என்னும் கூனியாலும், இரண்டாம் 

திருப்பம் சூர்ப்பணலக என்னும் அரக்கியாலும் ஏற்படுகின்றன. இவற்றுள் 

இரண்டாம் திருப்பத்திற்குக் காரண ான சூர்ப்பணலகயின் சூழ்ச்சியும் 

வழீ்ச்சியும் பற்றி  ட்டும் இக்கட்டுலர ஆராய்ந்து விவரிக்கின்றது. 

திறவுச்சசாற்ைள்: சூர்ப்பணலகயின் அழகு, சூர்ப்பணலக ஒரு 

சூத்திரகாரி, இரா ன் இராவணனுக்குப் பலக உண்டாதல். சூர்ப்பணலக 

இரா ன்  ீது சகாண்ட காதல், இராவணன் சினம் சகாள்ளுதல், 

சூர்ப்பணலக சநடுநாள் பலகலயத் தீர்த்தல் 

 

முன்னுகை 

இரா ாயணக் கலதலயத் த ிழர்கள் சங்க காைத்திலைலய 

அறிந்திருந்தனர். இதற்குச் சான்றாகப் புறநானூற்றின் 378 ஆம் 

பாடலையும், அகநானூற்றின் 70ஆம் பாடலையும் குறிப்பிடைாம். கம்பர், 
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வால் ீகியின் இரா ாயணக் கலதலயத் தழுவித் த ிழ்  ரபிற்லகற்ற  

சு ார் 22,000 பாடல்களில் எழுதி இரா காலத என்று சபயரிட்டார். 

இக்கலதயில் சித்திரிக்கப்பட்ட நிகழ்வுகள் த ிழ் க்களின்  ரபுவழி 

வாழ்வியைில் நீங்கா இடம் சபற்றுள்ளது. இத்தாக்கத்தால் அவர்களின்  

ஊர்ப்சபயர்கள், இலற வடிவங்கள், காணும் இயற்லக வடிவங்கள் 

ஆகியவற்றில் சதாடர்ந்து எதிசராைித்துக் சகாண்லட இருக்கிறது. 

இப்சபருல  ிகு இரா ாயணத்தில் இடம்சபறும் ஒரு முக்கிய 

பாத்திரம் சூர்ப்பணலக. இவள் அரக்கர் குைத்லதச் லசர்ந்த இைங்லக 

அரசன் இராவணனின் தங்லக ஆவாள். இவளது ஏலனய சலகாதரர்கள் 

கும்பகர்ணன், வடீணன், சுபாகு, கரன் ஆவர். இரா ன், சீலத, 

இைட்சு ணன் ஆகிலயார் காட்டில் வாழ்ந்து வந்தலபாது சூர்ப்பணலக 

இரா ன்  ீது ஆலச சகாண்டாள். இைட்சு ணன் அவளது 

 ார்பகங்கலளயும், மூக்லகயும் சவட்டித் துரத்திவிட்டான். இதனால் 

லகாப லடந்த அவள் தனது அண்ணனிடம் முலறயிட்டாள். தனது 

தங்லகக்கு லநர்ந்த நிலைலயயிட்டுச் சினம் சகாண்ட இராவணன் 

இரா லனப் பழிவாங்க எண்ணிச் சீலதலயக் கவர்ந்து சகாண்டு வந்து 

இைங்லகயின் அலசாகவனத்தில் சிலற லவத்தான். இதற்கு முக்கிய 

காரண ாக அல ந்தது சூர்ப்பணலக என்னும் பாத்திர ாகும். 

இப்பாத்திரத்தின் சூழ்ச்சியும் வழீ்ச்சியும் பற்றிக் காண்லபாம். 

சூர்ப்பணகையின் அழகு 

இந்திய இதிகாசங்கள் இரண்டுல   களிலரக் காரண ாய், காரண 

கர்த்தாக்களாய்க் சகாண்லட லதான்றியுள்ளன. இரா  சரிதம் என்னும் 

காவியக் கலதயிலும்  ாசபரும் இரு திருப்பங்கள் இரு  களிராலைலய 
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ஏற்படுபலவயாக உள்ளன. முதல் திருப்பம்,  ந்தலர என்னும் 

கூனியாலும், இரண்டாம் திருப்பம் சூர்ப்பணலக என்னும் அரக்கியாலும் 

ஏற்படுகின்றன. சூர்ப்பணலக ஒரு அழகான  ங்லக என்பது பை 

இடங்களில்  லறக்கப்படுகிற ஒரு நிகழ்வு. சபாதுவாக அவள் 

அழகில்ைாத சபண்ணாகலவ சித்திரிக்கப்படுகிறாள். 

கம்பரா ாயணத்தில், காதுகலளயும், மூக்லகயும், முலைலயயும் 

அரியும் இைட்சு ணன், மூைக்கலதயான வால் ீகியில் காதுகலளயும் 

மூக்லகயும்  ட்டுல  அரிகிறான். அவள் எத்தலகய அழகு  ங்லக 

என்பலத கம்பன், இரா ன் வாயிைாகலவ சவளிப்படுத்துகிறார். 

பிறக்கும்லபாலத அவள் தன் தாய் லகலகசி  ற்றும் பாட்டி தாடலக 

ஆகியவர்கலளயும் அழகில் விஞ்சியிருந்தாள். அவள் கண்களின் 

அழலக முன்னிட்டு  ீனாட்சி என்றும் அலழக்கப்பட்டாள். அவலள, 

“சசங் ையல்பபால் ைரு செடுங் ைண், பத மரு தாமகை உகறயும் 

ெங்கை இவர் எை செருெல் ெடந்தவபைா ொம்? என்ை”, 1  

என்னும் பாடைில்  ‘சிவந்த கயல்  ீன் லபான்று பிறழும் கரிய நீண்ட 

கண்கள் சகாண்டவள். லதன் ஊறும் தா லர வசம் சசய்யும் திரு கள் 

இைட்சு ி இவலள’ என்று இரா ன் சசால்வதாக நயம்பட கம்பர் 

சுட்டுகிறார்.  

 ல லும், சூர்ப்பணலகயின் நலடயழலகப் பற்றிக் கூறும் கம்பன், 

  “பஞ்சி ஒளிர் விஞ்சு குளிர் பல்லவம் அனுங்ை 

  சசஞ்சசவிய ைஞ்சம்ெிைர் சறீடியன் ஆைி 
  அஞ்சசால் இள மங்கைஎை அன்ைம் எை மின்னும் 

  வஞ்சி எை ெஞ்சம் எை வஞ்ச மைள் வந்தாள்” 2 
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என்று பாடியுள்ளார். ஓலச நயத்லத விளக்க இலதவிட லவறுபாடலைக் 

காட்டவியைாது. அவளுலடய பாதம் பஞ்சு லபான்று 

ச ன்ல யானதாம். எந்த அளவுக்கு ச ன்ல யானது என்றால் 

சகாடியின் தளிர் அவள் பாதத்லதப் பார்த்தால் வருத்தப்படு ாம். ஏன்? 

அடடா, இவள் பாதம் இவ்வளவு ச ன்ல யாகவும் பளிச்சசன்றும் ஒளி 

வசீுவதாகவும் இருக்கிறலத. நாம் அப்படி ச ன்ல யாகவும் 

பளிச்சசன்றும் இல்லைலய என்று தளிர்கள் வருந்து ாம். அத்தலன 

ச ன்ல யான பளிச்சசன்ற பாதங்கலள உலடயவள் சூர்ப்பணலக. 

இதலன எத்தலன முலற பாடினாலும் அலுப்புத் தட்டாது. அவள் 

இத்தலகய நலடயழலகப் சபற்றவளாக இருந்தாள். 

சூர்ப்பணகை ஒரு சூத்திைைாரி 

அறிவுள்ள அரக்கியாக, சூழ்ச்சிக்சகன உதித்த சூனியக்காரியாக, 

நல்லைார் குடி சகடுக்க வந்த நயவஞ்சகியாக, காமுகியாக, 

எல்லைாராலும் தூற்றப்படும் வித ான ஒரு பாத்திர ாக 

சூர்ப்பணலகயின் பாத்திரம் இரா  காலதயில் இடம் சபற்றிருந்த 

லபாதும் வாசிப்லபார் அப்படிசயாரு எதிர் லற எண்ணம் எள்ளளவும் 

ஏற்படாதிருக்கும் வண்ணம் சூர்ப்பணலகலயத் திட்ட ிட்டுச் 

சசயைாற்றும் விலனத்திட்பமுலடயாளாய், சுலவ கனிய உலரயாடும் 

நயப்பாடும், வாதப் லபார் வன்ல யும், சசால் திறமும், நடிப்பு நைமும், 

நிலனத்தலத நிலனத்த வண்ணம் முடிக்கும்  னத்தின்ல யும் 

வாய்ந்தவளாக உருவாக்கி, சசம்ல யுறச் சசறிவாக்கி, இரா  

காலதயில்  ாசபரும் இரண்டாம் திருப்பத்லதச் சசயைாக்கியிருக்கும் 

கம்பர் கவிநயம் எல்லைார் உள்ளங்களுக்கும் ஏக ாய் 

உவப்பளிக்குச ான்றாகும். 
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சூர்ப்பணலக ஒரு அரக்கி. ஆனால் பிர ன்  ரபில் லதான்றியவள். 

இராவணன்  ற்றும் கும்பகர்ணனுக்குப் பின்னும் விபடீணனுக்கு 

முன்னும் பிறந்தவள். இராவணன் அவலள காைலகயருள் ஒருவனுக்கு 

 ணம் சசய்து சகாடுத்திருந்தான். பின்னாளில் இராவணன் 

காைலகலயலரப் லபாரிட்டு அழிக்லகயில் அவள் கணவனும் 

 ாண்டுவிட, இராவணன் தண்டகாரண்யத்தில் ஒரு தனி இராச்சியத்லத 

அவளுக்சகன அல த்து அவள் விரும்பிய வண்ணம் வாழ லவக்கிறான்.  

இராவணன் திலசப் பயணத்தின் லபாது பை லபார்கலளச் சசய்தான். 

அப்லபார்களில் குறிப்பிடத்தக்கது காைலகயர்களுடன் நிகழ்த்திய லபார். 

ஏசனனில் அப்லபாரில் காைலகயருடன் இலணந்து தன்லன எதிர்த்துப் 

லபார் சசய்த தன்னுலடய ல த்துனனும், தன்னுலடய தங்லக 

சூர்ப்பணலகயின் கணவனு ாகிய வித்துருசிங்கலனயும் இராவணன் 

சகான்றான். 

“தன்னுகடய தங்கையாஞ் சலமிகுத்த சூர்ப்பணகை 

தன்கைக் சைாண்ட 

மின்ைகைய சுடரிகலபவல் வித்துருசிங்      

ைன்றகைசவங் ைளத்து வழீ்ந்தான்.” 3 

என்னும் பாடல் சதாடர்களில் இராவணன் தன் ல த்துனலனக் சகான்ற 

சசய்தி கூறப்படுவது காணைாம். தன் கணவன் தன் அண்ணனாலைலய 

சகால்ைப்பட்டலதக் கண்ணுற்ற சூர்ப்பணலக சபருந்துன்பம் உற்றாள். 

"என் கணவலனக் சகான்று, நான்  ங்கை அணியிலன 

இழக்கு ாறு சசய்த என் தல யன், மூவுைலகயும் புகழுடன் ஆள, 

அலதப் பார்த்துக் சகாண்டு நான் வாழ ாட்லடன்; என் தல யலனக் 
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சகான்று விட்டு நானும் இறப்லபன்" என்று என்று லபார்க்களத்தில் 

இறந்து கிடந்த தன் கணவன் முன்னிலையில் உறுதிசகாண்டாள். 

          “முன்ைபம தாசைன்கை முகறகமயா பலசைாடுத்துப் 

பின்சைகைநூ லிழப்பித்த விைாவணைா  சமன்றகமயன் 

றன்கைமூ வுலைாள யான்ைண்டு தாைவுணர் 

          மன்ைபை யுடல்சுமந்து வாழ்பவபைா வாழ்பவபைா” 4 

 

          “தாக்ைிபய ைாதலகைத் தகைப்படுத்த தசமுைைார் 

         ொக்ைிகைொன் பிடுங்ைிசயன்ற ைடகல பொ யதுதைீப் 

         பபாக்குசவசைன் னுயிசைன்று சூர்ப்பணகை புறப்பட்டாள்.” 5     

    

இராவணலனக் சகால்ை லவண்டும் என்பது சூர்ப்பணலகயின் 

உறுதியான முடிவாயிற்று. எப்படிக் சகால்வது? அதற்காக அவள் சசய்த 

சூழ்ச்சிலய சீலதயின்  ீது இராவணனுக்குக் காதல் உண்டாகு ாறு 

சசய்தது. 

இரா பிரான்  ீது சூர்ப்பணலக காதல் சகாண்டதாகவும், சீலத 

இரா னுடன் இருக்கும்வலர இரா ன் தன்லன விரும்ப ாட்டான் என்று 

கருதியதாகவும், சீலதலய இரா னிடம் இருந்து பிரிப்பதற்காகலவ 

இராவணன் உள்ளத்தில் சீலதயின்  ீது காதல் எழச்சசய்ததாகவும் 

சசால்ைப்படுகின்றது. உண்ல தான். ஆனால், சூர்ப்பணலகயின் 

சசயல்கலளச் சிந்தித்துப் பார்த்தால், சூர்ப்பணலகக்கு இரா ன்  ீது 

காதல் சகாள்வலதவிட, இரா னுக்கும், இராவணனுக்கும் இலடலய 

பலகல  ஏற்படுத்த லவண்டும் என்பலத முதன்ல யான லநாக்க ாக 

இருந்திருக்கின்றது. 

    இரா ன்  ீது காதல் சகாள்வதுதான் முதன்ல யான லநாக்கம் 
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என்றால், அவள் நிலனத்தவாறு சூழ்ச்சி சசய்து இரா னிடம் இருந்து 

சீலதலயப் பிரித்த பின்னர் இரா லனச் சந்திக்க முயன்றிருக்க 

லவண்டும். இராவணன் தான் சாகும்வலர சீலதயின்  ீது சகாண்ட 

காதலை விட முடியா ல் தவித்தது லபாை, சூர்ப்பணலகயும் 

இரா லனத்லதடி அலைந்து தவித்திருக்க லவண்டும். ஆனால், அவள் 

அவ்வாறு சசய்யவில்லை. 

இராவணன் சீலதலயக் கவர்ந்து சகாண்டு வந்து அலசாக 

வனத்தில் சிலற லவத்தபின் அவள் தன் லநாக்கம் நிலறலவறியவலளப் 

லபாை அல தி அலடகின்றாள். எனலவ, இரா னுக்கும், 

இராவணனுக்கும் பலகல  உண்டாக்க லவண்டும் என்பதுதான் 

அவளுலடய லநாக்க ாக இருந்திருக்கின்றது. 

இரா ன்  ீது காதல் சகாள்ளுதல் அவளுலடய தலைல யான 

லநாக்கம் அன்று என்பது சதளிவாகின்றது. இராவணனால் 

சகால்ைப்பட்ட தன் அன்புக் கணவன் வித்துருசிங்கன் உடல்  ீது 

விழுந்து புைம்பியலபாது கூறிய உறுதிச ாழியின் படி, இராவணலனக் 

சகால்வதற்குச் சீலதலய ஒரு கருவியாகப் பயன்படுத்திக் 

சகாள்கின்றாள் என்றுதான் கருதத் லதான்றுகிறது. இராவணன் இறந்த 

பின்பு, புைம்புகின்ற வடீணன் கூற்றும் நம்ல  இவ்வாறு நிலனக்க 

லவக்கின்றது. 

“சைால்லாத கமத்துைகைக் சைான்றாய் என்று அது பைட்டுக் 

சைாடுகம சூழ்ந்து பல்லாபல இதழ் அதுக்கும் சைாடும்பாவி 

செடும்பாைப் பழி தரீ்ந்தாபள” 6 
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என்பன வடீணன் கூற்லறச் சு க்கும் வரிகள். ல த்துனலன எவரும் 

சகால்ை ாட்டார்கள். ஆனால் நீ சகான்றாய். அலதக் லகட்டுத்  தன் 

பல்ைினால் உதட்லட  டித்துக் கடித்துக் சகாண்டு, சகாடிய பாவியாகிய 

சூர்ப்பணலக தன்னுலடய சநடுநாள் பலகலயத் தீர்த்துக் சகாண்டாலள 

என்பது இதன் சபாருள். 

இைாமன் இைாவணனுக்குப் பகை உண்டாதல் 

இரா ருக்கும், சீலதக்கும் காதல் என்பது கம்பரா ாயணத்தில் 

 ட்டுல  காணக் கிலடக்கும் ஒரு காட்சி. வால் ீகி எந்த இடத்திலும் 

இருவரும் காதல் சகாண்டதாய்ச் சசால்ைலவ இல்லை. எனினும் 

திரு ணத்திற்குப் பின்னர் இருவரும் அன்புடனும், ஆனந்தத்துடனும் 

வாழ்ந்து வந்ததாகலவ சசால்கின்றார். ஆனால் கம்பலரா இருவரும் 

இரா ன்  ிதிலைக்குள் நுலழந்ததுல  சீலதலயப் பார்ப்பதாகவும், 

கன்னி ாடத்தில் இருக்கும் சீலதயும், இரா லரக் காண்பதாகவும்,  ிக 

அழகாய் காதைர்களின் லநாக்லக இவ்வாறு வருணிக்கின்றார். 

“எண்ண அரு ெலத்திைாள் இகையள் ெின்று வழி 

ைண்சணாடு ைண் இகண ைவ்வி, ஒன்கற ஒன்று 

உண்ணவும், ெிகல சபறாது உணர்வும் ஒன்றிட, 

அண்ணலும் பொக்ைிைான்: அவளும் பொக்ைிைாள்.” 7 

என்று இருவரும் ஒருவலர ஒருவர் பார்த்துக் சகாண்டலபாது இருவரின் 

கண்கள்  ட்டு ில்ைா ல், உணர்வும் ஒன்றுபட்டது என்று 

சசால்லுகின்றார். காதைின் சிறப்லப இலத விடச் சிறப்பாகச் 

சசால்ைவும் முடியுல ா! வால் ீகிலய முழுதும் உள்வாங்கிக் 

சகாண்லட கம்பர் இந்தக் காவியத்லத வடித்திருந்தாலும், அவரின் 
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சசால்ைாற்றைால் வால் ீகிலயவிடச் சிறந்து விளங்குகின்றார் என்லற 

சசால்ைைாம். 

சூர்ப்பணகை இைாமர் பால் சைாண்ட ைாதல் 

 சூர்ப்பணலக இரா ர் பால் சகாண்ட காதல் சூழ்ச்சியால் கலதக்கு 

ச ருலகற்றம் சசய்துள்ளார் கம்பர். இலதக் காதல் என்று சசால்ை 

முடியாது. ஏற்சகனலவ திரு ணம் ஆனவலள சூர்ப்பணலக. ஒரு  கனும் 

இருக்கின்றான். ஆனால் அவலனத் தற்சசயைாக இைட்சு ணன் 

தர்ப்லபப் புல் அறுக்கும்லபாது சந்திக்க லநருகின்றது. இது சதரிந்லதா, 

அல்ைது சதரியா லைலயா வருகின்றாள் சூர்ப்பணலக. அங்கு வந்ததுல  

இரா ரின் வடிலவக் கண்டு அதிசயித்துப் லபாவலதாடு, சீலதலயக் 

கண்டும் சபாறால  சகாள்கின்றாள். இரா லர எவ்வாலறனும் 

அலடந்லத தீருவது என்றும் எண்ணுகின்றாள். சலகாதரர் இருவரும், 

சூர்ப்பணலகயின் இந்த நடவடிக்லகலயக் கண்டு முதைில் பரிகாச ாய்ச் 

சிரித்தாலும், பின்னர் சீலதலய அவள் சகால்ை முயல்வது கண்டு 

சூர்ப்பணலக தண்டிக்கப் படுகின்றாள்.  உடல் அங்கங்களான மூக்கும் 

 ார்பும் அறுப்புற, உறுப்புக்கள் சிலதவுற, குருதியருவி சகாட்ட 

இராவணலனத் லதடி வந்து கதறுகிறாள். உடலனலய சூர்ப்பணலகயின் 

காதல், அல்ைது கா சவறி பழிவாங்குதைில் முடிகின்றது.  

இைங்லகக்கு வடக்கிலுள்ள தண்டக வனத்தில் சின்னா 

பின்னப்பட்டுச் 

சூர்ப்பணலக வருதைால் வடதிலச வாயிைில் புகுந்து வருதல் கூறினார். 

“பதான்றலும், சதால் ெைர்அைக்ைர் பதாகையர்  

ஏன்று எதிர், வயிறு அகலத்து, இைங்ைி ஏங்ைிைார்; 
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மூன்று உலகு உகடயவன் தங்கை மூக்கு இலள், 

தான் தைியவள் வை, தரிக்ை வல்லபைா?” 8 

இவ்வாறு சூர்ப்பணலக வந்து காட்சி தந்ததும் பழல யான இைங்லக 

நகரின் அசுர குைப் சபண்கள் எதிர்சகாண்டு அவசளதிரில் வயிற்றில் 

அடித்துக் சகாண்டுவருந்தி அழுதனர் மூவுைகங்களுக்கும் தலைவனான 

இராவணன் தங்லகமூக்கு இழந்தவளாய் தான் துலணயின்றி 

வரசபாறுக்க இயல்பவராய் ஆவலரா? இருந்தனர். இன்னிலச முழங்கிய 

நகரில் அ ங்கை அழுலக ஒைி லகட்கைாயிற்று. 

இைாவணன் சிைம் சைாள்ளுதல் 

சூர்ப்பணலகயின் நிலை கண்டு சினமுற்ற இராவணன், “உன்லன 

இது சசய்தார் யாவர்,” என்று வினவினான். 

“ைாைிகட அகடந்து புவி ைாவல் புரிைின்றார்; 

மீனுகட செடுங் சைாடியிபைான் அகையர்; பமல் ைீழ்  

ஊனுகட உடம்பு உகடகமபயார்  உவகம இல்லா  

மாைிடர்; தடிந்தைர்ைள் வாள் உருவி' என்றாள்.” 9 

“புவியாளும் அரச  ரபினர், விண்ணிலும்  ண்ணிலும் உள்ளவர்கள் 

எவருக்குல  ஒப்பாகாதவர்களாகிய  னிதர்கள், காட்டில் வந்து வாலள 

உருவி என் உறுப்புக்கலள அறுத்து விட்டார்கள்” இராவணலனா அலத 

நம்ப  றுக்கிறான், “ ானிடர் வைில யற்லறார், ஆகலவ உன் கூற்று 

நம்பத் தகாதது”  என்று கூறி இராவணன்  ீண்டும் சூர்ப்பணலகலய 

வினவுகிறான், 
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“சசய்தைர்ைள் மாைிடர்' எை, திகச அகைத்தும் 

 எய்த, ெகை வந்தது; எரி சிந்திை, ைண் எல்லாம்; 

'சொய்து அவர் வலித் சதாழில்; நுவன்ற சமாழி ஒன்பறா? 

 சபாய் தவிர்; பயத்கத ஒழி; புக்ை புைல்' என்றான்.” 10 

இக்காட்சியில் கம்பர், இரா  இைக்கு ணரின் புற அழலக, அக 

ஒழுக்கத்லத,  தி நுட்பத்லத, புகழின் உச்சத்லத, சூர்ப்பணலகயின் 

வாயுலரயாக்கி அப்பாத்திரத்திலன வானுயர உயர்த்துகின்றார். 

“மாைர் உளபை இருவர், ஓர் உலைில் வாழ்வார்? 

வைீர் உளபை, அவரின் வில் அதைின் வல்லார்?  

ஆர் ஒருவர் அன்ைவகை ஒப்பவர்ைள், ஐயா? 

ஓர் ஒருவபை இகறவர் மூவகையும் ஒப்பார்.”  11 

“அவர் வடிவழகினால்  ன் தலனப் லபான்றவர். லதாள் 

வைில யால் ல ரு  லையின் வன்ல லய அழிக்கக் கூடியவர். 

தங்கள் வில் ஆற்றைால் ஓர் இல ப் சபாழுதில் ஏழு உைகங்களில் 

உள்ளவர்களின் வைில லயயும் அழிக்கத் தக்கவர். முனிவர்களிடம் 

வணக்கமுலடயவர். சந்திரலனப் லபான்ற முகமுலடயவர்.  ணம் 

சபாருந்திய தா லர  ைர் லபான்ற கண்கலளயும், பாதங்கலளயும், 

லககலளயும் உலடயவர். நீண்ட வரீக் கழல் அணிந்தவர்.  ார்பில் 

அணிந்த முப்புரி நூைினர். வில் வித்லதயில் வல்ைவர். லவதம் தங்கிய 

நாவினர். தளிர் லபான்ற ல னியினர். உனக்குச் சிறிதும் அஞ்சாதவர். 

உன்லன ஒரு துகளுக்கு ஒப்பாகவும்  தியாதவர். சசாற்களின் 

வடிவ ாக உள்ள கலைகலளப் லபால் அழியாத அம்பறாத் தூணிகலளச் 

சு ந்திருப்பவர்.” 
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“அடங்கிய புைன்கலளயும் உயர் ஒழுக்கத்லதயும் உலடய 

முனிவர்கள் சசன்று “அரக்கருக்கு அஞ்சுகின்லறாம்” என்று முலறயிட 

“எல்ைா உைகங்கலளயும் சவன்று விடுலவாம்” என்று கூறிக் சகாள்ளும் 

உங்கள் குைம் முழுவலதயும் அடிலயாடு அழியும்படி உங்கலளக் 

சகால்லவாம் என்று முன்பு சசய்து சகாண்ட ஒரு சபதத்லத உலடயவர்.” 

“ஓர் உைகில் வாழும் இரு  ன் தர்கள் உளலரா? வில் வித்லதயில் 

அவர்களினும் வல்ைவரானவர் எவலரனும் உளலரா? அவருக்கு 

ஒப்பாவார் ஒருவரும் இைர். அவ்விருவருள் ஒவ்சவாருவருல  

மும்மூர்த்திகளுக்கு ஒப்பாவார்.” 

“புவி முழுவதும் தன் ஆலணச் சக்கரத்லதச் சசலுத்தி ஆட்சி 

புரிந்தவனான தசரதன் என்னும் அரசனுலடய ல ந்தர். பழி 

இல்ைாதவர். தந்லத சசால்லை ஏற்றுக் காட்டில் வந்து வசிக்கின்றனர். 

இரா ன் என்றும் இைக்குவன் என்றும் சபயர் கூறப்படுவர்” என்று கூறி 

முடித்தாள். 

 

சூர்ப்பணகை செடுொள் பகைகயத் தரீ்த்தல் 

 

இதில் சூர்ப்பணலக இராவணன்  ீது சகாண்ட பலக, சநடுநாள் 

இருந்த பலக; சபரும் சுல யாக இருந்த பலக. இரா -இராவண 

யுத்தத்தால் இராவணன் இறந்தவுடன் சூர்ப்பணலகயின் உள்ளத்தில் 

இருந்த அந்த சுல  இறங்கிவிட்டது. வடீணன் கூற்றில் உள்ள 

சநடும்பாரப் பலக என்னும் சதாடர் இலத உணர்த்துவலதக் 

காண்கின்லறாம்.     
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முடிவுகை 

சூர்ப்பணலக  ிகவும் அன்பானவளாய், ச ன்ல யானவளாய் 

இருப்பினும் சலகாதர உருவத்தில் விதி அவள்  கிழ்ச்சியான 

வாழ்க்லகலயப் புறட்டிப்லபாட்டு விட்டது. அவளுலடய சூழல் 

அவலளத் தீவிர எதிர்நிலைக்குக் சகாண்டு சசன்றுவிட்டது. அவள் 

நிலனத்தவாலற இரா னின் வாயிைாக இராவண வதம் நிலறலவறியது. 

அதன் பிறகு இராவணன் ஆட்சிப் புரிந்த இைங்லகயில் இருக்க 

விருப்ப ின்றிப் லபானது. அதனால் சூர்ப்பணலக, இரா  இைட்சு ணலர 

வணங்கி விலடசபற்றுக் கண்காணாத இடத்திற்குச் சசன்று, தன் இறுதிக் 

காைத்லத நிலறவு சசய்தாள்.  

ல ற்கூறியவாறு கம்பர், தன் காப்பியத்தில் எதிர் லறப் 

பாத்திரங்கலளசயல்ைாம் தன் கவித்திறத்தால், கற்பலன நயத்தால், 

உலரச் சசறிவால் உயர்த்திக் காட்டியிருக்கிறார். கவியின் பயன், களிப்பு. 

களிப்பாவது குலறவற்ற உள்ள நிலறவு. ஆரவார ற்ற  ன அல தி. 

உணர்ச்சி சவள்ளத்லதப் சபருக்கி, ஆரவாரப் புயலை எழுப்பி 

அல திலயக் குலைக்கும் ஏலனலயார் கவிகலளப் லபாைல்ைாது, 

 ாசபருங் கவிஞராகிய கம்பர் கவி கற்லபார்க்கு அந்நிலறலவ, 

அல திலய ஆயுள் முழுதுக்கு ாய்த் தரவல்ைது. ஒரு  னிதன் தான் 

சதாடர்ச்சியாகத் லதால்விகலளச் சந்திக்கும்லபாது  னத்லதக் 

கட்டுப்படுத்திக் சகாள்ள லவண்டும். அலதவிடவும், சதாடர்ச்சியாக 

சவற்றிகலளச் சந்திக்கும்லபாது அதிகக் கவன ாக  னத்லதக் 

கட்டுப்படுத்திக் சகாள்ள லவண்டும். இது ஒரு வாழ்வியல் உண்ல . 
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இராவணனுலடய வழீ்ச்சியும், இராவணனுலடய வழீ்ச்சி பற்றிய 

வடீணனுலடய கூற்றும் இவ்வுண்ல லய உணர்த்துகின்றன. 

 

அடிக்குறிப்புைள் 

 

1. கம்பரா ாயணம், ஆரணிய காண்டம்:117 

2. கம்பரா ாயணம், சூர்ப்பணலகப் படைம் 31 

3. இரா ாயணம், உத்தர காண்டம் 411:3-4 

4. இரா ாயணம், உத்தர காண்டம் 428 

5. இரா ாயணம், உத்தர காண்டம் 432:2-4 

6. கம்பரா ாயணம், யுத்த காண்டம்,  ண்லடாதரி புைம்புறு படைம் 

9:1-2 

7. கம்பரா ாயணம், பாை காண்டம்,  ிதிலைக் காட்சிப் படைம் 35 

8. கம்பரா ாயணம், ஆரணிய காண்டம், சூர்ப்பணலக சூழ்ச்சிப் 

படைம் 26 

9. கம்பரா ாயணம், ஆரணிய காண்டம், சூர்ப்பணலக சூழ்ச்சிப் 

படைம் 50 

10. கம்பரா ாயணம், ஆரணிய காண்டம், சூர்ப்பணலக சூழ்ச்சிப் 

படைம் 51 

11. கம்பரா ாயணம், ஆரணிய காண்டம், சூர்ப்பணலக சூழ்ச்சிப் 

படைம் 55 
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